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Operating Instructions

1. Here's how easy it is:

Download the app

- Download the Hama Smart Home (Solution)
APP from the Apple App Store or Google Play
Store.

« Open the Hama Smart Home (Solution) APP.

= The first time you use the app, you need to
register and create a new account. If you already
have an account, log in with your access details.

« Follow the instructions in the app.

Note

A detailed description of the
Hama Smart Home (Solution) App
and its full scope of functions can be found in our
App Guide at:

=

hama

www.hama.com = Article Number = Downloads
= App Operating Instructions

Getting started

= Open the battery compartment by pressing the
white button, insert the batteries and hold the
black button down for 5 seconds.

« The LED on the front starts to flash quickly.

The full operating instructions can be found at
www.hama.com

Note

2. Package contents:

« 1x WiFi door / window contact
= 2 x AAA batteries

« 1xadhesive strip set

* Axscrews

w

. Safety instructions

The product is intended for private, non-
commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry environments only.
If the product is to be operated outdoors, it may
be operated only in protected outdoor areas

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

Do not continue to operate the product if it is
visibly damaged.

As with all electrical products, this device should
be kept out of the reach of children.

Use the product only for the intended purpose.
Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters, other heat sources or in direct
sunlight.

Do not use the product in areas in which
electronic products are not permitted.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

« Dispose of packaging material immediately

in accordance with the locally applicable
regulations

Do not operate the product outside the power
limits specified in the technical data

Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged

Only use the article under moderate climatic
conditions

Before mounting, check that the wall you have
chosen is suitable for the weight to be mounted.
Also make sure that there are no electric, water,
gas or other lines running through the wall at the
mounting site




Warning - Batteries

When inserting batteries, note the correct
polarity (+ and - markings) and insert the
batteries accordingly. Failure to do so could
result in the batteries leaking or exploding.
Only use batteries (or rechargeable batteries)
that match the specified type.

Before you insert the batteries, clean the
battery contacts and the polarity contacts.
Do not allow children to change batteries
without supervision.

Do not mix old and new batteries, or
batteries of different types or from different
manufacturers.

Remove the batteries from products that are
not being used for an extended period (unless
these are being kept ready for an emergency).
Do not short-circuit batteries.

Do not charge batteries.

Do not burn batteries.

Keep batteries out of the reach of children.
Never open, damage or swallow batteries or
allow them to enter the environment. They
can contain toxic, environmentally harmful
heavy metals.

Remove spent batteries from the product and
dispose of them without delay.

Avoid storing, charging and using in

extreme temperatures and at extremely

low atmospheric pressures (such as at high
altitudes).

4. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

5. Recycling information

Note on environmental protection:

Following the implementation of
European Directives 2012/19/EU and
2006/66/EU into the national legal
systems, the following applies:
Electrical and electronic devices

as well as batteries must not be
disposed of with household waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic
devices as well as batteries to the designated
public collection paints or to the paint of sale at
the end of their service lives. Detailed information
on this topic is defined in the national laws of

the respective country. This presence of the above
symbol on the product, operating instructions or
package indicates that the product is subject to
these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/batteries, you
are making an important contribution to protecting
our environment.

6. Declaration of conformity
Hama GmbH & Co KG hereby
declares that the radio equipment
type [00176553] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available
at the following Internet address:
www.hama.com->00176553 ->Downloads.

Frequency band(s) 2.4 GHz
Maximum radio-frequency power

transmitted ORIy




@ Bedienungsanleitung

1. So einfach geht's:

Herunterladen der App

« Laden Sie die APP Hama Smart Home
(Solution) aus dem Apple App Store oder auf
Google Play herunter.

Offnen Sie die APP Hama Smart Home (Solution)

ein neues Konto anlegen. Falls Sie bereits iber
ein Konto verfiigen, melden Sie sich mit lhren
Zugangsdaten an.

Folgen Sie den Anweisungen in der App.

Hinweis

Eine ausfiihrliche Beschreibung der
Hama Smart Home (Solution) App
und des vollen Funktionsumfangs finden
Sie in unserem App-Guide unter:

_

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= App-Bedienungsanleitung

Inbetriebnahme

« Offnen Sie das Batteriefach durch Driicken des
weilen Tasters, legen Sie die Batterien ein und
halten Sie den schwarzen Knopf fiir 5 Sekunden
gedriickt.

Die LED an der Vorderseite beginnt schnell zu

blinken

Die ausfihrliche Bedienungsanleitung finden Sie
unter www.hama.com

Hinweis

~

. Packungsinhalt:
1x WiFi-Tir-/Fenster-Kontakt
2x AAA Batterien
1x Klebestreifen-Set
4x Schrauben

Als Erstanwender miissen Sie sich registrieren und

w

Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Umgebungen.

Betreiben Sie das Produkt auRerhalb von
geschlossenen Raumen nur in geschitzten
AuBenbereichen.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal
Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es
offensichtliche Beschadigungen aufweist

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Priifen Sie vor Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fiir das anzubringende
Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich an
der Montagestelle in der Wand keine elektrischen
Leitungen, Wasser-, Gas- oder sonstige Leitungen
befinden




Warnung — Batterien

Beachten Sie unbedingt die korrekte Polaritat
(Beschriftung + und -) der Batterien und
legen Sie diese entsprechend ein. Bei
Nichtbeachtung besteht die Gefahr des
Auslaufens oder einer Explosion der Batterien.
Verwenden Sie ausschlieRlich Akkus (oder
Batterien), die dem angegebenen Typ
entsprechen.

Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien
die Batteriekontakte und die Gegenkontakte.
Gestatten Sie Kindern nicht ohne Aufsicht das
Wechseln von Batterien.

Mischen Sie alte und neue Batterien nicht,
sowie Batterien unterschiedlichen Typs oder
Herstellers.

Entfernen Sie Batterien aus Produkten, die
langere Zeit nicht benutzt werden (aufer diese
werden fiir einen Notfall bereit gehalten).
SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz.

Laden Sie Batterien nicht.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.
Bewahren Sie Batterien auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Batterien nie 6ffnen, beschadigen,
verschlucken oder in die Umwelt

gelangen lassen. Sie konnen giftige und
umweltschadliche Schwermetalle enthalten.
Entfernen und entsorgen Sie verbrauchte
Batterien unverziiglich aus dem Produkt.
Vermeiden Sie Lagerung, Laden und
Benutzung bei extremen Temperaturen und
extrem niedrigem Luftdruck (wie z.B. in groRen
Hohen).

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

5. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europdischen Richtlinien 2012/19/EU
und 2006/66/EG in nationales Recht
gilt folgendes:

Elektrische und elektronische

Gerate sowie Batterien diirfen

nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

6. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH &
Co KG, dass der Funkanlagentyp
[00176553] der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com->00176553 ->Downloads.

Frequenzband/ Frequenzbander 2,4 GHz
Abgestrahlte maximale

Sendeleistung 01 W




@3 Viode d'emploi

1. C'est aussi simple que ¢a :

Chargement de I'application

« Téléchargez |'application Hama Smart Home
(Solution) a partir de |'Apple App Store ou de
Google Play.

Ouvrez I'application Hama Smart Home (Solution)
En tant que nouvel utilisateur, vous devez vous
enregistrer et créer un nouveau compte. Si vous
disposez déja d'un compte, connectez-vous avec
les identifiants de votre compte.

Suivez les instructions de |'application.

Remarque

Vous trouverez une description détaillée
de I'application Hama Smart Home (Solution)
et de 'étendue des fonctions
dans notre guide relatif  I'application sur :

_

hama

www.hama.com => Numéro d‘article
= Téléchargements
= Mode d’emploi de I'application

Mise en service

= Ouvrez le compartiment a piles en appuyant sur
le bouton blanc, insérez les piles et appuyez sur le
bouton noir pendant 5 secondes.

« La LED commence a clignoter rapidement sur
la face avant

Remarque

Vous trouverez le mode d'emploi détaillé sur www.
hama.com

2. Contenu de I'emballage :

« 1 contact de porte/fenétre WiFi

« 2 piles AAA

- 1ensemble de bandes adhésives
« 4vis

w

. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une utilisation
domestique non commerciale.

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.

Utilisez le produit en dehors des piéces fermées et
uniquement dans des zones extérieures protégées.
Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Cessez d'utiliser le produit en cas de détérioration
visible.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa
fonction prévue.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou a
la lumiere directe du soleil.

N'utilisez pas le produit dans des zones ol les
produits électroniques ne sont pas autorisés.
Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification au produit. Des
modifications vous feraient perdre vos droits

de garantie

Tenez les emballages d"appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement

Recyclez les matériaux d'emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modérées uniquement.

Avant I'installation, vérifiez que le mur prévu
pour l'installation dispose d'une force portante
suffisante et qu'aucune conduite d'électricité,
d'eau, de gaz ni aucune autre conduite ne passe
dans cette partie de la cloison.




Avertissement - Piles

Respectez impérativement la polarité des
batteries (indications + et -) lors de leur
insertion dans le boitier. Risques d'écoulement
et d'explosion des piles si tel n'est pas le cas.
Utilisez exclusivement des batteries (ou des
piles) du type indiqué.

Avant d'insérer les piles, nettoyez-en

les contacts, ainsi que les contacts
d'accouplement.

N'autorisez pas des enfants a remplacer les
piles d'un appareil sans surveillance.

N'utilisez pas simultanément des piles

usagées et des piles neuves ou des piles de
différents types.

Retirez les piles des produits que vous ne
comptez pas utiliser pendant un certain temps
(a I'exception de ceux qui peuvent étre utilisés
en cas d'urgence).

Ne court-circuitez pas les piles.

Ne tentez pas de recharger les piles.

Ne jetez pas de piles au feu.

Conservez les piles hors de portée des enfants.
Ne tentez pas d’ouvrir les piles, faites attention
a ne pas les endommager, les jeter dans
I'environnement et a ce que des jeunes enfants
ne les avalent pas. Les piles sont susceptibles
de contenir des métaux lourds toxiques et
nocifs pour I'environnement.

Retirez les piles usagées immédiatement du
produit et mettez-les au rebut immédiatement.
Evitez le stockage, le chargement et I'utilisation
du produit a des températures extrémes et &
des pressions atmosphériques extrémement
basses (comme en haute altitude par exemple).

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d’emploi et/ou
des consignes de sécurité.

5. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de
I'environnement :
A compter de la date de transposition
des directives européennes 2012/19/
EU et 2006/66/CE en droit national,
I (es dispositions suivantes s'appliquent:
les appareils électriques et
électroniques ainsi que les piles ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
consommateur doit retourner le produit/les batteries
usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il
peut aussi les remettre & un revendeur. Les détails
a ce sujet sont régis par la législation de chaque
pays. Le pictogramme “picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique
que le produit est soumis a cette réglementation. En
permettant le recyclage des produits et des batteries,
le consommateur contribuera ainsi a la protection de
notre environnement. C'est un geste écologique.

6. Déclaration de conformité

Le soussigné, Hama GmbH & Co
KG, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [00176553]

est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet
suivante:
www.hama.com->00176553 -> Downloads.

Bandes de fréquences 2,4 GHz

Puissance d'émission émise

. (AR
maximale




@3 Vanual de instrucciones

1. Es asi de facil:

descargue la aplicacion.

Descargue la aplicacién Hama Smart Home
(Solution) de la Apple App Store 0 Google Play.
Abra la aplicacién Hama Smart Home (Solution)
Sies la primera vez que va a utilizarla, debera
registrarse y crear una cuenta nueva. Si ya tiene
una cuenta, inicie sesion usando sus datos de
acceso.

Sigua las instrucciones de la aplicacion.

Nota

Encontrard una descripcion detallada de la
aplicacion Hama Smart Home (Solution)
y de la gama completa de funciones en
la gufa de la aplicacion:

A

ma

www.hama.com => Nimero de articulo
= Descargas
= Instrucciones de uso de la aplicacion

Puesta en funcionamiento

Abra el compartimento de las pilas pulsando el
botén blanco, introduzca las pilas y mantenga
pulsado el botdn negro durante 5 segundos.

EI LED de la parte delantera empieza a parpadear
répidamente.

Nota

Puede encontrar las instrucciones detalladas de
funcionamiento en www.hama.com

~

. Contenido del paquete:
1x Contacto WiFi para puerta o ventana
2x pilas AAA
1x Set de cintas adhesivas
4x tornillos

3. Indicaciones de seguridad

Este producto esta previsto para usarlo en el
ambito privado y no comercial del hogar.
Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en
entormos secos.

Utilice el producto fuera de espacios cerrados y
exclusivamente en exteriores protegidos.

No intentes mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

No siga utilizando el producto si presenta dafios
visibles.

Este producto, como todos los productos
eléctricos, no debe estar en manos de los nifios.
Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto.

No utilice el producto junto a sistemas de
calefaccion, otras fuentes de calor ni expuesto a
la luz solar directa

No utilice el producto en &reas donde no se
permitan aparatos electronicos.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes

No realice cambios en el producto. Esto
conllevaria la pérdida de todos los derechos de
la garantia.

Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, ya que existe peligro de
asfixia

Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacién de desechos.

No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

Use el articulo Gnicamente cuando las
condiciones climaticas sean moderadas.

Antes del montaje es necesario que compruebe
que la pared elegida pueda soportar el peso
correspondiente; asimismo, aseglrese de que
por el punto de montaje de la pared no pasen
cables eléctricos ni tuberias de agua, gas ni de
cualquier otro tipo.




FrtEiEEE e B S 4. Exclusion de responsabilidad
La empresa Hama GmbH & Co KG no se

responsabiliza ni concede garantia alguna por

los dafios que se deriven de una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la
inobservancia de las instrucciones de uso o de las
indicaciones de seguridad

Asegrese siempre de que la polaridad de

las pilas sea correcta (inscripciones +y —)

y coldquelas segin corresponda. La no
observacion de lo anterior conlleva el riesgo de
derrame o explosion de las pilas.

Utilice exclusivamente baterias (o pilas) del
tipo especificado. 5. Instrucciones para desecho y reciclaje

Antes de colocar las pilas, hmple los contactos Nota sobre la proteccion medioambiental:
y los contracontactos de las mismas. Desde la implementacion de las

No permita a los nifios cambiar las pilas sin la Directivas europeas 2012/19/UE y

SURIHE C2UIE) EERD adullfa, 2006/66/CE en el sistema legislativo
No mezcle pilas viejas y nuevas ni tampoco nacional, se aplica lo siguiente

pilas de tipos o fabricantes diferentes. B Los aparatos eléctricos y
Retire las pilas de aquellos productos que no electrénicos, asi como las baterias
Z:yna;;ru;i::sdtg;age{eb;;;g‘;gae’g‘ongado y los acumuladores, no s deben eliminar )

. N junto con la basura doméstica. El usuario esta
GISHies para casos o GTIaERTAE) legalmente obligado a llevar los aparatos
i conoc\rcu\te‘ las pilas. eléctricos y electronicos, asi como las baterias y los
Mo@EgLlEs P'Ias‘ acumuladores a los puntos de recogida pablicos o a
Nojarrojelas pllgs alfiiego- devolverlos al punto de venta donde los adquiri6 al
Manﬁgnga s s ER EleEnEd final de su vida Gtil. Las particularidades al respecto
IG5 IS o estan estipuladas en las distintas legislaciones
Mg i, i ) i ) s ) nacionales. El simbolo ubicado sobre el producto,
las deseche en el med\oamb'\evme_ Puetjgn en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
il mgtales RS A5 iy TS referencia a las disposiciones legales mencionadas
para el med\oamb\epte_ ‘ ¥ Gracias al reciclaje, la recuperacion de materiales
ey 61l R il s s u otras formas de recuperacion de residuos de
ga;tadas del producto. ¥ aparatos eléctricos y electronicos y baterias y
Evne_a_\macenar, @@ U S ks acumuladores usados, se contribuye de manera
condgmnes deltgmperatura CHEIE O d? importante a la proteccion de nuestro medio
presién atmosférica extremadamente baja ambiente.
como, por ejemplo, a grandes alturas.

6. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co
KG declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [00176553] es

conforme con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad estd disponible en la siguiente direccion
de Internet:
www.hama.com->00176553 ->Downloads.

Banda o bandas de frecuencia 2,4 GHz

Potencia maxima de radiofrecuencia 0,1 W




Gebruiksaanwijzing

1. Zo eenvoudig is het:

De app downloaden

« Download de app Hama Smart Home
(Solution) uit de Apple App Store of de Google
Play Store.

Open de APP Hama Smart Home (Solution)

Als nieuwe gebruiker moet u zich registreren

en een nieuw account aanmaken. Als u al

een account hebt, meld u dan aan met uw
toegangsgegevens.

Volg de aanwijzingen in de app.

Aanwijzing
Een uitgebreide beschrijving van de
Hama Smart Home (Solution) app

en de volledige functionaliteit vindt
u in onze App-Guide op:

_

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= App-gebruiksaanwijzing

Ingebruikname

« Open het batterijvak door op de witte knop te
drukken, plaats de batterijen en houd de zwarte
knop 5 seconden ingedrukt.

« De led aan de voorkant begint snel te knipperen.

Aanwijzing

De uitgebreide gebruiksaanwijzing vindt u op
www.hama.com

2. Inhoud van de verpakking:
« 1x wifi-deur-/raam-contact

+ 2x AAA batterijen

= Txset plakstrips

« 4xschroeven

w

Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik

Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

Maak uitsluitend gebruik van het product

buiten afgesloten ruimtes, en uitsluitend in
beschermende omgeving

Probeer het product niet zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren

Gebruik het product niet meer als het zichtbare
beschadigingen vertoont.

Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!

Gebruik het product alleen voor het beoogde
doel.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht

Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in

handen van kinderen komen in verband met
verstikkingsgevaar.

Voer het verpakkingsmateriaal direct

en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen
Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen

Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden

Controleer voordat u de houder monteert of de
wand geschikt is voor het gewicht dat u gaat
aanbrengen en controleer vervolgens of er zich
op de montageplaats in de wand geen elektrische
kabels, water-, gas- of andere leidingen bevinden.




Waarschuwing - batterijen

Let er altijd op dat u de batterijen met de
polen in de juiste richting plaatst (opschrift
+en -). Indien de batterijen verkeerd worden
geplaatst kunnen deze gaan lekken of zelfs
exploderen.

Gebruik uitsluitend accu's (of batterijen), welke
met het vermelde type overeenstemmen.
Reinig voor het plaatsen van de batterijen

de batterijcontacten en de contacten in het
product.

Laat kinderen nooit zonder toezicht batterijen
vervangen.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen
tegelijkertijd of batterijen van een verschillende
soort of fabricaat.

Verwijder batterijen uit producten die
gedurende langere tijd niet worden gebruikt
(behoudens indien deze voor een noodgeval
stand-by moeten blijven).

Sluit de batterij niet kort.

Laad de batterijen niet op.

Werp de batterijen niet in vuur.

Houd de batterijen buiten het bereik van
kinderen.

Batterijen nooit openen, beschadigen,
inslikken of in het milieu terecht laten komen.
Zij kunnen giftige en zware metalen bevatten
die schadelijk zijn voor het milieu.

Lege batterijen direct uit het product
verwijderen en afvoeren.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv.
op grote hoogte).

4. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor
en verleent geen garantie op schade die het
gevolg is van ondeskundige installatie, montage
en ondeskundig gebruik van het product of het
niet in acht nemen van de handleiding en/of
veiligheidsinstructies.

5. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Opmerking over de omgang met het milieu:
Ten gevolge van de invoering van

de Europese Richtlijn 2012/19/

EU en 2006/66/EU in het nationaal
juridisch systeem, is het volgende van
toepassing:

Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen, mag niet met het
huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn
wettelijk verplicht om elektrische en elektronische
apparaten, zoals batterijen, op het einde van gebruik
in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt
Verdere specificaties aangaande dit onderwerp

zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recyclen, hergebruiken van materialen

of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan
de bescherming van het milieu.

6. Conformiteitsverklaring
Hama GmbH & Co KG verklaart
hierbij dat dit toestel [00176553]
zich in overeenstemming met de
essentiéle eisen en aan de overige
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU
bevindt. De conformiteitsverklaring overeenkomstig
de desbetreffende Richtlijn vindt u onder:
www.hama.com ->00176553 ->Downloads.
Frequentieband(en) 2,4 GHz

Maximaal radiofrequent vermogen 0,1 W




@ L ibretto di istruzion

1. Nulla di pil semplice:

scaricare I'app

« Scaricare I'APP Hama Smart Home (Solution)
dall’Apple App Store o da Google Play.

Aprire I’APP Hama Smart Home (Solution)

Come primo utente, & necessario registrarsi e
Creare un nuovo account. Se si dispone gia di un
account, accedere con i propri dati di accesso.
Sequire le istruzioni descritte nell’app.

Nota

Una descrizione esauriente
dell’app Hama Smart Home (Solution)
e dell'intera gamma di funzioni & disponibile
nella nostra App-Guide in:

_

hama

www.hama.com = Nr.di articolo = Downloads
= Istruzioni d'uso dellapp

Messa in funzione

« Aprire la sede delle batterie premendo il tasto
bianco, inserire le batterie e premere il pulsante
nero per 5 secondi.

= Il LED posto sul lato anteriore inizia a lampeggiare

velocemente.
Nota

Le istruzioni d'uso complete sono disponibili in
www.hama.com

N

Contenuto della confezione:
1x contatto WiFi per porte/finestre
2x batterie AAA

1x set di strisce adesive

Ax viti

w

Istruzioni di sicurezza

Il prodotto ¢ previsto per uso personale, non
commerciale

Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita
e dal surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in
ambienti asciutti.

Se utilizzato al di fuori di locali chiusi, collocare il
prodotto in ambienti protetti

Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa

Fare esequire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati

Cessare immediatamente |'uso del prodotto
qualora presenti danneggiamenti evidenti

Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!
Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti
Non collocare il prodotto nelle immediate
vicinanze del riscaldamento, di fonti di calore o
alla luce diretta del sole.

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito ['uso di strumenti elettronici

Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti
Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decade ogni diritto di garanzia

Tenere I'imballaggio assolutamente fuori dalla
portata dei bambini: pericolo di soffocamento

« Smaltire immediatamente il materiale

d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti

Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza
indicati nei dati tecnici.

Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

Prima del montaggio, assicurarsi che la parete
sia in grado di sostenere il peso del prodotto e
assicurarsi che in corrispondenza del punto di
fissaggio non vi siano cavi elettrici, tubazioni
dell‘acqua, del gas o di altro tipo




Attenzione - batterie

Inserire le batterie attenendosi sempre alla
polaritd indicata (etichetta + e -). La mancata
osservanza della polarita corretta puo causare
perdite o I'esplosione delle batterie.

Utilizzare soltanto batterie ricaricabili (o
normali batterie) del tipo indicato.

Prima di inserire le batterie pulire i contatti
delle medesime e i contro contatti.

Ai bambini non & consentito sostituire le
batterie, se non sotto la sorveglianza di una
persona adulta.

Non utilizzare contemporaneamente batterie
vecchie e nuove, nonché di marche e tipi
diversi.

Rimuovere le batterie dai prodotti se non
utilizzati per periodi prolungati (a meno che
non debbano essere disponibili per casi di
emergenza).

Non cortocircuitare le batterie.

Non ricaricare batterie non ricaricabili.

Non gettare le batterie nel fuoco.

Custodire le batterie fuori dalla portata dei
bambini.

Non aprire, danneggiare, ingerire o disperdere
le batterie nell'ambiente per nessuna ragione.
Esse possono contenere metalli pesanti
velenosi e nocivi per I'ambiente.

Togliere subito le batterie esaurite dal prodotto
e prowedere al loro smaltimento conforme.
Evitare la custodia, la ricarica e |'uso del
prodotto a temperature estreme e a pressioni
atmosferiche estremamente basse (ad esempio
ad alte quote).

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso efo di sicurezza

5. Smaltimento

Informazioni sulla tutela dell’ambiente:

A sequito del recepimento delle
direttive europee 2012/19/UE e
2006/66/UE nella legislazione
nazionale si applica quanto seque:
non ¢ consentito smaltire le
apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie insieme ai rifiuti

domestici. Giunte alla fine del loro ciclo di vita, i
consumatori sono obbligati per legge a restituire

le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie presso i punti di raccolta pubblici competenti
0 nei punti vendita. | singoli aspetti in materia sono
regolati dalle leggi nazionali dei singoli stati. La
presenza di questo simbolo sul prodotto, sul manuale
diistruzioni o sull'imballaggio indica che esso &
soggetto a tali normative. Riciclando, riutilizzando

i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodottille batterie, darete un importante contributo
alla protezione dell'ambiente.

6. Dichiarazione di conformita
|l fabbricante, Hama GmbH &
Co KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [00176553] &
conforme alla direttiva 2014/53/UE
Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
www.hama.com->00176553 -> Downloads.

Banda di frequenza/ Bande di

2,4 GHz
frequenza

Massima potenza a radiofrequenza

01 W
trasmessa




Instrukcja obstugi

1. To takie proste:

Pobranie aplikacji

- Pobrac aplikacje Hama Smart Home (Solution)
ze sklepu Apple App Store lub Google Play.
Otworzy¢ aplikacje Hama Smart Home (Solution).
Nowy uzytkownik musi sie najpierw zarejestrowac
i zatozy¢ nowe konto. W przypadku posiadania
konta mozna zalogowac sie przy wykorzystaniu
swoich danych logowania.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Dokfadny opis aplikacji Hama Smart Home
(Solution) i peinego zakresu funkgji mozna
znalez¢ w naszym przewodniku po aplikacjach
na stronie:

Wskazowka

=

hama

www.hama.com => Numer artykutu = Downloads
= Instrukgja obstugi aplikacji

Uruchomienie

- Otworzy¢ komore baterii, naciskajac biaty przycisk,
whozy¢ baterie, a nastepnie nacisnac i przytrzymac
czarny przycisk przez 5 sekund.

Dioda LED z przodu zacznie szybko migac.

Szczegotowa instrukcje obstugi mozna znalez¢ na
stronie www.hama.com

Wskazéwka

2. Zawartos¢ opakowania:

« 1x zestyk Wi-Fi okienny / drzwiowy
- 2x baterie AAA

« 1xzestaw tasm klejacych

- 4x sruby

w

. Zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami,
wilgocia i przegrzaniem. Korzysta¢ z produktu
wylacznie w suchych pomieszczeniach

Produktu nalezy uzywac tylko poza zamknietymi
pomieszczeniami, w zabezpieczonych miejscach
na zewnatrz.

Nie prébowac samodzielnie dokonywac
konserwacji lub naprawiac urzadzenia

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu
Nie uzywac produktu, gdy jest widocznie
uszkodzony.

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

Produktu nalezy uzywac wylacznie zgodnie z
przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezpoérednim
sasiedztwie grzejnika, innych Zrodet ciepta lub w
bezposrednim $wietle stonecznym

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

Nie upuszczac¢ produktu i nie narazac go na
silne wstrzasy.

Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac
produktu. Spowoduje to utrate gwarandji
Opakowanie przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczenstwo
uduszenia

Opakowanie nalezy niezwtocznie usunac zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych
Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych
Przed montazem sprawdzi¢, czy przewidziana
$ciana wytrzyma ciezar mocowanego produktu,
i upewnic sie, ze w miejscu montazu na $cianie
nie 53 zainstalowane przewody elektryczne, rury
wodne, gazowe bad? inne przewody.




Ostrzezenie — baterie

Koniecznie przestrzegac prawidfowej

biegunowosci (oznaczenie + i -) baterii oraz
odpowiednio je wktadac. Nieprzestrzeganie
grozi wyciekiem lub wybuchem baterii.

Uzywac wytacznie akumulatoréw (lub baterii)
okreslonego typu.

Przed wiozeniem baterii wyczysci¢ styki baterii i
przeciwlegte styki.

Nie pozwalac dzieciom na wymienianie baterii

4. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarancji z tytutu szkod
wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcja obstugi i wskazowkami bezpieczeristwa

5. Instrukcje dotyczace utylizacji
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

bez nadzoru.

Nie mieszac starych baterii z nowymi, baterii
r6znego typu lub réznych producentow.
Wyjac baterie z produktow, ktére nie beda
uzywane przez dfuzszy czas (chyba ze sa
gotowe do uzycia w sytuacji awaryjnej).

Nie zwierac baterii.

Nie fadowac baterii.

Nie wrzucac baterii do ognia.

Przechowywac baterie w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Nigdy nie otwierac, nie uszkadzac ani

nie potykac baterii i nie dopuszczac, aby
przedostaly sie do $rodowiska. Moga one
zawierac toksyczne i szkodliwe dla Srodowiska
metale ciezkie.

Zuzyte baterie natychmiast wyjac z produktu

0Od czasu wprowadzenia europejskiej
dyrektywy 2012/19/UE i 2006/66/WE
do prawa narodowego obowiazuja
nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami
gospodarstwa domowego. Konsumenci s prawnie
zobowiazani do zwrotu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii i akumulatoréw po
zakoriczeniu okresu ich eksploatacji do publicznych
punktow zbidrki lub do punktu sprzedazy.
Szczegotowe kwestie regulujg przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol umieszczony
na opakowaniu, na produkcie lub w instrukgji
obstugi. Ponowne wykorzystanie, odzysk lub inne
formy recyklingu starego sprzetu/akumulatorow i

I wyrzucic. . . baterii stanowig wazny wklad w ochrone naszego
. Up\kac przgchowywama, fadowania i : Srodowiska.

uzytkowania w h temy hi

przy bardzo niskim ciénieniu powietrza (np. na 6. Deklaracja zgodnosci

duzych wysokosciach).

Hama GmbH & Co KG niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [00176553] jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.hama.
com —>00176553 ->Downloads.
Zakres(y) czestotliwosci 2,4 GHz
Promieniowana maksymalna moc

e 01w
transmisji




@ Hasznalati Utmutatd

1. llyen egyszerii:

Alkalmazas letdltése

= Az Apple App Store vagy a Google Play druhazbél
toltse le a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazast.

Nyissa meg a Hama Smart Home (Solution)
alkalmazast

Az elsé hasznalatkor regisztralnia kell és létre kell
hoznia egy Uj fiokot. Ha mar rendelkezik fiokkal,
jelentkezzen be hozzaférési adataival

+ Kovesse az alkalmazas utasitasait.

Megjegyzés

A Hama Smart Home (Solution) alkalmazas és
minden funkciojanak részletes leirasa megtalalhato
az App-Utmutatonkban:

=

hama

www.hama.com = Cikkszdm = Letoltések
= Az alkalmazés kezelési itmutatéja

Uzembe helyezés

« Nyissa ki az elemrekeszt a fehér gomb
megnyomasaval, helyezze be az elemeket, és
tartsa lenyomva a fekete gombot 5 masodpercig

« Az eliils6 oldalon lév LED elkezd gyorsan villogni.

Megjegyzés
A részletes kezelési Utmutatot itt taldlja: www.
hama.com

2. A csomag tartalma:

« 1x Wifi-s ajté-/ablakérintkezd
« 2dbAAAelem

« 1x ragasztdszalag-készlet

* 4x csavar

w

. Biztonsagi utasitasok

A terméket privat és nem kereskedelmi, tzleti
hasznalatra terveztiik

Ovja a terméket szennyez6déstd, nedvességtdl és
tilmelegedéstdl, és kizarélag szaraz kornyezetben
hasznalja

A terméket killtéren kizardlag csapadéktol védett
teriileten mikodtesse.

Ne kisérelje meg a késziiléket sajat keziileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartdsi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

Ne (izemeltesse tovabb a terméket, ha az
egyértelmien sérilt.

A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara
hasznalja

Ne lizemeltesse a terméket kozvetlendl fiités,
mas héforras kozelében vagy kozvetlen
napsugarzasnal

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készilékek hasznalata nem
megengedett

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erés
razkédasnak.

Ne végezzen semmilyen mddositast a terméken
Ebben az esetben minden garanciaigény
megszinik.

Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély ll fenn.
Azonnal selejtezze le a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes hulladékkezelési elgirasok
szerint.

Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tdl.

Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
{izemeltesd tovabb.

A terméket csak mérsékelt id6jarasi korilmények
kozott hasznalja.

A szerelés el6tt ellendrizze a kiszemelt fal
alkalmassagat (hogy az elbirja-e a felszerelendd
sulyt), és bizonyosodjon meg réla, hogy a szerelési
helyen a falban nincs elektromos kabel, viz-, gaz-
vagy egyéb vezeték




Figyelmeztetés — elemek

Feltétlendl tigyeljen az elemek megfelel§
polaritasra (+ és - felirat), és ennek
megfelelden tegye be Gket. Ennek figyelmen
kivill hagyasa esetén az elem kifolyasanak vagy
felrobbanasanak veszélye &ll fenn.

Kizérolag a megadott tipusnak megfelel6
akkumulétort (vagy elemet) hasznaljon.

Az elem behelyezése eldtt nszmsa meg az
eleméri és az ellenéri ol

Ne engedje meg a gyermekeknek az elemcserét
feligyelet nélkiil.

Ne keverje a régi és az (j elemeket, valamint a
kiilonboz6 tipust vagy més gyartétol szarmazo
elemeket.

Vegye ki az elemeket abbl a termékbdl,
amelyet hossz ideig nem hasznal (kivéve, ha
azt vészhelyzet esetére készenlétben tartja).

Ne zdrja rovidre az elemeket.

Ne toltse fel az elemeket.

Ne dobja tlzbe az elemeket.

Az elemeket gyermekektdl elzart helyen tarolja.
Az elemeket soha ne nyissa fel, rongalja

meg, nyelje le vagy juttassa a kornyezetbe.
Mérgez és komyezetre karos nehézfémeket
tartalmazhatnak.

Haladéktalanul vegye ki a lemeriilt elemeket a
termékbdl, majd selejtezze le Gket.

A terméket ne taroIJa ne toltse és ne hasznalja
é 1, ill. szélsGsé

(pl. jelentds

élsGséges hoi

alacsony légny

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelGsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszertitlen
hasznalatabol, vagy a haszndlati Gtmutatd ésivagy

a biztonsagi utasitdsok be nem tartasabol eredd
karokért

5. Leselejtezési eldirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

A2012/19/EU és 2006/66/EK
iranyelvek nemzeti jogba vald
atiltetésétd| kezdve a kovetkezok
érvényesek:

Az elektromos és elektronikai
késziilékeket, valamint az elemeket/
akkumulétorokat nem szabad a héztartasi
hulladékkal egyiitt leselejtezni. Az elhasznalt és
miikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek, ill. elemek/akkumulatorok gytijtésére
torvényi elGirds kotelez mindenkit, ezért azokat

el kell szallitani egy kijelolt gy(ijtéhelyre, vagy
vissza kell vinni a vésrlas helyére. A részleteket az
adott nemzeti jog szabalyozza. A terméken, annak
csomagolasan vagy hasznélati Gtmutatdjaban
feltiintetett szimbolum egyértelmdien jelzi ezt a
kotelezettséget. A régi késziilékek, elhasznlddott
elemek/akkumulatorok begyjtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaju Ujrahasznositdsa fontos

feletti magassagban).

hozzjarulas kornyezetiink védelméhez
A Hama GmbH & Co KG igazolja,
hogy a [00176553] tipust
radioberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd
a kovetkez0 internetes cimen: www.hama.com ->
00176553 ->Downloads.

Frekvenciasav(ok) 2,4 GHz

Maximélis sugdrzott jelersség 01 W




@ Instructiuni de utilizare

1. Atat de simplu este:

Descarcarea aplicatiei

« Descarcati aplicatia Hama Smart Home
(Solution) din Apple App Store sau din Google
Play.

« Deschideti aplicatia Hama Smart Home (Solution)

« In calitate de prim utilizator, trebuie sa vi
inregistrati si sa creati un cont nou. Daca
dispuneti deja de un cont, autentificati-va cu
datele dvs. de acces.

« Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei.

Indicatie

0 descriere detaliata a aplicatiel Hama Smart
Home (Solution) App si a cuprinsului general al
functiilor o puteti gdsi in cadrul ghidului aplicatiei

noastre la:

_

hama

www.hama.com => Numar de articol = Descarcari
= Manualul de utilizare al aplicatiei

Punerea in functiune

« Deschideti compartimentul bateriilor prin
apasarea butonului alb, introduceti bateriile i
tineti butonul negru apasat timp de 5 secunde.

« LED-ul de pe partea frontala incepe sa se aprinda
intermitent rapid.

Indicatie

Manualul de utilizare detaliat il puteti gasi la
www.hama.com

~

. Continutul ambalajului:
1x Senzor de contact pentru usa/fereastra WiFi
2x baterii AAA
1x set de benzi adezive
4x suruburi

w

Indicatii de securitate

Produsul este conceput pentru utilizarea casnica,
necomerciala

Protejati produsul de murdarie, umiditate si
suprafncalzire si utilizati-l numai in medii uscate.
Utilizati produsul in afara incintelor inchise numai
in zone exterioare protejate.

Nu incercati sa reparati sau sa intretineti produsul
in regie proprie. Orice lucrdri de intretinere sunt
executate numai de personal de specialitate
responsabil

Nu continuati sd utilizati produsul daca prezintd
deteriordri evidente

« Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are

ce cduta pe mainile copiilor!

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut

pentru acesta

Nu operati produsul in imediata apropiere a
sistemului de Incdlzire, a altor surse de caldura
sau fn razele directe ale soarelui.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu lasati produsul s& cadd si nici nu il expuneti
unor vibratii puternice.

Nu aducefi modificari produsului. n acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Tineti copiii neapdrat departe de ambalaje,
deoarece existd pericol de sufocare.

Eliminati ambalajele imediat, conform
prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Operati produsul numai n limita capacitétilor sale
indicate in cadrul datelor tehnice

Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezinta deteriordri

Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

Inainte de montare verificati daca peretele este
potrivit pentru greutatea stabilita si asigurati-va
ca la locul montajului, in perete sa nu fie cabluri
electrice, conducte de apa, gaz sau alte cabluri




Avertizare — bateriile

Acordati atentie in mod obligatoriu la
polaritatea corecta (marcajele +si -) i
introduceti bateriile corespunzator acestora.
I cazul nerespectarii va expuneti pericolului
scurgerilor sau exploziei bateriilor.

Utilizati numai acumulatoare (sau baterii)
corespunzatoare tipului indicat.

Inaintea introducerii bateriilor va rugam

sa curatati contactele acestora precum si
contactele opuse.

Nu permiteti copiilor s schimbe bateriile
nesupravegheati.

Nu amestecati bateriile vechi cu cele

noi, precum si baterii de diferite tipuri i
producatori diferiti.

Indepértati bateriile din produsele, care nu
sunt utilizate o perioadd mai lungd de timp (cu
exceptia situatiei in care le pastrati disponibile
pentru situatii de urgentd).

Nu scurtcircuitati bateriile.

Nu incdrcati bateriile.

Nu aruncati bateriile in foc.

Pastrati bateriile astfel incat sa nu fie la
indemana copiilor.

Bateriile nu se deschid, nu se deterioreaza,
nu se inghit si nu se arunca in mediul
inconjurdtor. Pot contine metale grele si toxice
nocive mediului inconjurator.

Indepértati si salubrizati imediat bateriile
folosite din produs.

Evitati depozitarea, incarcarea si utilizarea la
temperaturi extreme si la o presiune extrem
de micd a aerului (ca de ex. la inaltimi
foarte mari).

4. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio raspundere
sau garantie pentru daunele, ce rezultd din
instalarea, montajul, utilizarea inadecvatd a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
utilizare sifsau a indicatiilor de securitate.

5. Indicatii de eliminare ca deseu

Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor
europene 2012/19/UE si 2006/66/
EG in dreptul national sunt valabile
urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu
pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul
este obligat conform legii sa predea aparatele
electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare
la locurile de colectare publice sau inapoi de unde
au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate

de catre legislatia tarii respective. Simbolul de

pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementdri. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importantd la protectia mediului nostru
inconjurator.

6. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
declara ca tipul de echipamente
radio [00176553] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
www.hama.com->00176553 ->Descarcari.
Banda/benzile de frecvente

2,4 GHz

Puterea maxima 01 W




EE Navod k pouriti

1. Takhle jednoduché to je:

Stazeni aplikace

- Stahnéte si aplikaci Hama Smart Home
(Solution) z obchodu Apple App Store nebo
Google Play.

Spustte aplikaci Hama Smart Home (Solution)
Jako prvni uZivatele se musite zaregistrovat a
zaloZit si novy Gcet. Pokud uz lcet mate, pfihlaste
se svymi pfistupovymi (daji

« Postupujte podle pokyni v aplikaci.

Upozornéni

Podrobny popis

aplikace Hama Smart Home (Solution)
a Uplného rozsahu funkci naleznete v nasem
privodci aplikace na:

=

hama

www.hama.com = Cislo vjrobku = Downloads
= Névod k obsluze aplikace

Uvedeni do provozu

- Otevfete pfihradku pro baterie stisknutim bilého
tlacitka, vlozte baterie a cerny knoflik drite 5
sekund stisknuty.

« LED dioda na predni strané zacne rychle blikat

Upozornéni

Podrobny navod k obsluze najdete na www.
hama.com

N

Obsah baleni:

1x kontakt WiFi dvefilokna
2x baterie AAA

1x sada lepicich pasek

4x $roub

w

. Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen pro soukromé a neprimyslové
pouZiti.

Chraite vjrobek pred znecisténim, vihkosti

a prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchém
prostiedi.

Vijrobek nepouzivejte v uzavienych prostorech,
pouze v chranénych venkovnich prostorech
Nepokousejte se vyrobek sami o3etfovat nebo
opravovat. Veskeré Ukony Gdrzby prenechejte
pfislusnému odbornému persondlu

V pfipadé viditelného poskozeni vjrobek jiz dale
nepouZivejte.

Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické
produkty, nepatff do détskych rukou!

Vyrobek pouzivejte vylucné k dcelu, ke kterému
byl stanoven.

Vyrobek nepouZivejte v bezprostfedni blizkosti
topent, jinych zdroji horka nebo na pfimém
slund

Vjrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizenf zakdzano.

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte
silngm otfestm.

Na produktu neprovadéjte zadné zmény. Ztratite
tim jakékoli naroky na zarucni plnéni.

Obalovy materidl udrZujte bezpodminecné mimo
dosah déti, hrozi nebezpeci udusen.

Obalovy materil likvidujte ihned podle platnych
mistnich pfedpist o likvidaci

Vijrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené
v technickych dajich.

Vjrobek neotvirejte a v pfipadé poskozent ho jiz
dale nepouzivejte.

Vjrobek pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach.

Pred montaZi zkontrolujte, zda je zed, na kterou
chcete pristroj instalovat, vhodna z hlediska
hmotnosti zafizeni. Ujistéte se, Ze se na misté
montaze ve zdi nenachazeji elektrické kabely,
plynové nebo vodovodni potrubi nebo jind vedeni.




Varovani — baterie

Pri vkladani baterii dbejte vZdy spravné
polarity (oznaceni + a -) baterii a vlozte je
odpovidajicim zplisobem. V pfipadé nedodrzeni
hrozi nebezpeci vyteceni baterii nebo exploze
baterif.

Pouzivejte vjhradné akumuldtory (nebo
baterie), které odpovidaji uvedenému typu.
Pred vloZenim baterii vyCistéte kontakty baterie
a protilehlé kontakty.

Nedovolte détem provadét vyménu baterif

bez dozoru.

Staré a nové baterie nemichejte, stejné tak
nepouzivejte baterie riiznych typti a vyrobcd.
Odstrarite baterie z produktd, které nebudou
del3i dobu pouzivany (kromé pripadd, kdy jsou
pripraveny pro naléhavé situace).

Baterie nepremostujte.

Baterie nenabijejte.

Baterie nevhazujte do ohné.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Baterie nikdy neotvirejte, neposkozujte,
nepolykejte a nevyhazujte do pfirody. Mohou
obsahovat jedovaté tézké kovy Skodici
Zivotnimu prostredi.

Vybité baterie neprodlené odstrafite z produktu
a zlikvidujte je.

Zabrarite skladovani, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotach a pri extrémné nizkém
tlaku vzduchu (jako napf. ve velkych vy3kach).

4. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira
Zadnou odpovédnost nebo zéruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi a neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

5. Pokyny k likvidaci
Pokyny k ochrané Zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a
2006/66/EG ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné
jako baterie nepatfi do domovniho
I odpadu. Spotiebitel se zavazuje
odevzdat viechna zafizeni a baterie
po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol
na produktu, ndvodu k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

6. Prohlaseni o shodé

Timto Hama GmbH & Co KG
prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni [00176553] je v souladu se

smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU prohldseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
www.hama.com ->00176553 ->Downloads.

Kmitoctové pasmo/Kmitoctova

. 2,4 GHz
pasma

Maximalni radiofrekvencni vjkon

- 0,1W
vysilany




Navod na obsluhu

1. Je to také lahké:

Stiahnutie aplikacie

Stiahnite si aplikaciu Hama Smart Home
(Solution) z Apple App Store alebo Google

Play Store.

Otvorte aplikaciu Hama Smart Home (Solution)

Pri prvom pouZiti sa musite zaregistrovat a vytvorit
novy Gcet. V pripade, Ze uz méte zaloZeny Ucet,
prihlaste sa so svojimi pristupovymi tdajmi.
Riadte sa pokynmi v aplikacii.

Upozornenie

Podrobny popis aplikacie UNDOK
Hama Smart Home (Solution) a cely rozsah
funkcii ndjdete v naSom sprievodcovi aplikaciu

na stranke:

=

hama

www.hama.com => Tovarové ¢islo = Downloads
= Navod na obsluhu aplikicie

Uvedenie do prevadzky

- Otvorte priehradku na batérie stlacenim bieleho
tlacidla, vlozte batérie a podrzte cierny gombik 5
sekind stlaceny.

« LED na prednej strane zacne rychlo blikat.

Upozornenie

Podrobny navod na pouZitie najdete na www.
hama.com

N

Obsah balenia:

1x WiFi kontakt na dvere/okno
2x batérie typu AAA

1x stprava lepiacich pasok

4x skrutky

w

. Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok je urceny na stkromné, nekomercné
domace pouzivanie.

Vyrobok chranite pred znecistenim, vlhkostou a
prehriatim. PouZivajte ho iba v suchom prostredi
Prevédzkujte vyrobok mimo uzatvorenych
priestorov len v chréanenych vonkajsich
priestoroch.

NesnaZte sa sami robif na vyrobku Gdrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte
prislusnému odbornému persondlu

V pripade viditelného poskodenia vyrobok dalej
nepouzivajte.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
vietky elektrické vyrobky!

Vyrobok pouzivajte iba na Ucel, pre ktory je
urceny.

Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na
priamom sinecnom Ziaren.

Vjrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.
Vjrobok chrarite pred padmi a nevystavujte ho
silngm otrasom.

Na vjrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V
dosledku toho stratite akékolvek naroky na
zéruku

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko zadusenia

Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likvidaci

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych idajoch

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach

Pred montazou skontrolujte, i je stena, na ktord
chcete vyrobok namontovat, vhodna z hladiska
jeho hmotnosti. Ubezpecte sa, Ze sa v mieste
montaZe na stene nenachddzaju elektrické
kable, plynové alebo vodovodné potrubie ani
iné vedenia




Vystraha — Batérie

Pri vkladani batérif vZdy dbajte na spravnu
polaritu (+ a -). Pri nespravnej polarite hrozi
nebezpecenstvo vytecenia batérif alebo
explozie.

PouZivajte vjhradne nabijacie batérie (alebo
batérie) zodpovedajtice uvedenému typu.

Pred vlozenim batérif vyCistite kontakty batérie
a protilahlé kontakty.

Deti smdi vymiefiat batérie iba pod dohladom
dospelej osoby.

Nekombinujte staré a nové batérie, ako aj
batérie roznych typov alebo vjrobcov.

Vyberte batérie z vjrobkov, ktoré sa dlhsi cas
nebudu pouzivat (pokial nemaj byt pripravené
pre ntdzové pripady).

Batérie neskratujte.

Nenabijatelné batérie nenabijajte.

Batérie nevhadzuijte do ohfia.

Batérie uchovévajte mimo dosahu deti.
Batérie nikdy neotvarajte, zabrate ich
poskodeniu, prehltnutiu alebo uniknutiu do
Zivotného prostredia. Mozu obsahovat jedovaté
tazké kovy, Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Vybité batérie bezodkladne vymerite a
Zlikvidujte podla platnych predpisov.

Zabrarite skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotéch a extrémne nizkom
tlaku vzduchu (ako napr. vo vysokych
nadmorskych vy3kach).

4. Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu
zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajlice z neodbornej instaldcie, montaze
alebo neodborného pouZzivania vyrobku alebo
z nereSpektovania navodu na obsluhu a/alebo
bezpecnostnych upozomen.

5. Pokyny pre likvidaciu

Upozornenie k ochrane Zivotného prostredia:
Europska smernica 2012/19/EU a
2006/66/EG stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie, sa nesmu
vyhadzovat do komundlneho odpadu.
Spotrebitel je zo zdkona povinny
zlikvidovat elekirické a elektronické zariadenia a
batérie na kondi ich Zivotnosti na miestach, ktoré
boli na to zriadené, na verejnych zbernych miestach
alebo ich vrétit na predajné miesto. Podrobnosti k
tomu upravuje zakon prislusnej krajiny. Symbol na
vyrobku, ndvode na pouZitie alebo obale poukazuje
na tieto ustanovenia. Opatovnym zuZitkovanim alebo
inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii
prispievate k ochrane Zivotného prostredia

6. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu [00176553] je v stlade so
smernicou 2014/53/EU. PIné znenie
EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
www.hama.com->00176553 ->Downloads.

Frekvencné pasmo / frekvencné

2 2,4 GHz
pasma

VlyZarovany maximalny prenosovy

vykon QI




@B Vianual de instrucoes

1. Nao podia ser mais simples:

Descarregue a app

« Descarregue a app Hama Smart Home
(Solution) da Apple App Store ou da Google
Play Store.

Abra a app Hama Smart Home (Solution)

Da primeira vez que abrir a app, tem de se
registar e de criar uma conta. Se ja tiver uma

conta, inicie sessao com os seus dados de acesso.

Siga as instrucdes dadas na propria app.
Observacao

Encontrara uma descricdo detalhada da
App Hama Smart Home (Solution)
e poderd ver todas as suas funcdes
N0 nosso guia da app, em:

=

hama
www.hama.com = Niimero de artigo
= Downloads
= Manual de instrugdes da app

Colocagdo em funcionamento

« Prima o botdo branco para abrir o compartimento

para as pilhas, coloque as pilhas e mantenha o
botdo preto premido durante 5 sequndos.

+ O LED na parte da frente comeca a piscar
rapidamente.

Observacao

Pode consultar o Manual de instrucdes detalhado
em www.hama.com

2. Contetido da embalagem:

« 1 contacto para porta/janela por WiFi
« 2 pilhas AAA

« 1 conjunto de tiras adesivas

- 4 parafusos

w

. Indicagdes de seguranca

0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
privada e ndo comercial

Proteja o produto da sujidade, da humidade e
do sobreaquecimento, e utilize-o unicamente em
ambientes secos.

Opere o produto fora de ambientes fechados
apenas em areas protegidas ao ar livre.

Nunca tente manter ou reparar o produto.
Qualquer trabalho de manutencdo deve ser
executado por técnicos especializados.

Na&o utilize o produto se este apresentar danos
visiveis

Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criancas!
Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina

Nunca utilize o produto diretamente ao pé de
aquecimentos ou de outras fontes de calor, nem o
exponha a incidéncia direta dos raios de sol.
Nunca utilize o produto em dreas em que nao
sejam permitidos dispositivos eletrdnicos.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

Nunca introduza alteragdes no produto. Se o fizer,
a garantia deixara de ser valida.

Mantenha o material da embalagem fora do
alcance de criancas. Perigo de asfixia

Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais
aplicaveis

Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos
Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

Utilize o produto sempre s6 em condicdes
climaticas moderadas

Antes da montagem, verifique se a parede esta
apta a suportar o peso do reldgio e certifique-se
de que, no local de montagem na parede, nao
existam cabos elétricos, canos de gua, tubos de
gas ou outras tubagens




Aviso — Pilhas

Ao colocar as pilhas, tenha em atencao a
polaridade correta das pilhas (inscricdes + e -)
e coloque-as corretamente. A ndo observancia
da polaridade correta poderd provocar o
derrame das pilhas ou a sua explosdo.

Utilize exclusivamente baterias (ou pilhas) que
correspondam ao tipo indicado.

Antes de colocar as pilhas, limpe os contactos
das pilhas e os contactos do compartimento.
N&o deixe criancas substituir as pilhas sem
vigilancia.

Nao utilize pilhas de diferentes tipos ou
fabricantes, nem misture pilhas novas e
usadas.

Retire as pilhas do produto se nao o for utilizar
durante um periodo prolongado (a nao ser que
este tenha de ser mantido pronto a funcionar
para situacdes de emergéncia).

N&o curto-circuite as pilhas.

Nao recarregue as pilhas.

N&o deite as pilhas para chamas.

Mantenha as pilhas fora do alcance das
criangas.

Nunca abra, danifique, ingira ou elimine as
pilhas para 0 ambiente. Estas podem conter
metais pesados toxicos e prejudiciais para

0 ambiente.

Retire imediatamente pilhas gastas do produto
e elimine-as adequadamente.

Evite um armazenamento, um carregamento e
uma utilizacdo em condicdes de temperaturas
extremas e de pressao atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a
grandes altitudes).

4. Exclusdo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes
da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento das
instrucdes de utilizacao e/ou das informagdes de
seguranca

5. Indicagdes de eliminacéo

Observagao sobre a protecdo ambiental:

Apos a transposicao das Diretivas
Comunitarias 2012/19/EU e 2006/66/
CE para a legislacdo nacional, aplica-
se 0 seguinte:

Os dispositivos e equipamentos
elétricos e eletronicos, bem como

as pilhas e baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. Os consumidores
estao obrigados por lei a depositar os dispositivo e
equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as
pilhas e as baterias, no fim das respetivas vidas uteis,
em locais publicos especificos para este efeito ou a
entregd-los no ponto de venda. Os detalhes deste
processo estao estipulados nas leis dos respetivos
paises. Este simbolo no produto, no manual de
instrucdes ou na embalagem indica que o produto
estd sujeito a estes regulamentos. Ao possibilitar a
reciclagem e a reutilizacdo dos materiais dos seus
aparelhos/baterias velhos, esta a fazer uma enorme
contribuicdo para a protecao do ambiente.

6. Declaracao de conformidade
AHama GmbH & Co KG declara
por esta via que 0 equipamento
de radio do tipo [00176553] esta
em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade esté disponivel no sequinte endereco
de Internet:
www.hama.com->00176553 -> Downloads.
Banda(s) de frequéncias 2,4 GHz

Poténcia maxima transmitida 0,1W




Bruksanvisning

1. S& har enkelt &r det:

Ladda ned appen

- Ladda ned appen Hama Smart Home
(Solution) fran Apple App Store eller Google
Play.

Oppna appen Hama Smart Home (Solution)
Vid den forsta anvandningen maste du
registrera dig och skapa ett nytt konto. Om
du redan har ett konto loggar du in med dina
inloggningsuppyifter.

- Folj instruktionerna i appen.

Information

En utforlig beskrivning av appen Hama Smart
Home (Solution) och alla dess funktioner hittar
du i var App-guide pa

=

hama

www.hama.com => Artikelnummer = Downloads
= Bruksanvisning for appen

Komma igang
« Oppna batterifacket genom att trycka pa den vita
knappen. Lagg i batterierna och hall den svarta
knappen intryckt i 5 sekunder.
« Lysdioden pé framsidan bérjar blinka snabbt
En detaljerad bruksanvisning hittar du pa www.
hama.com

Information

2. Forpackningens innehall:
« 1 Wii dorr-/fonsterkontakt
+ 2 AAA-batterier

« 1 sats tejpremsor

« 4 skruvar

w

. Sakerhetsanvisningar

Produkten &r avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning

Skydda produkten mot smuts, fukt och
Overhettning och anvand den bara i torra
utrymmen.

Utomhus far produkten endast anvandas i
skyddade omraden.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.
Overldt allt servicearbete till behérig fackpersonal.
Fortsatt inte anvanda produkten om den har
uppenbara skador.

Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom réckhall for barn!

« Anvand endast produkten for det avsedda

andamalet.

Anvénd inte produkten i omedelbar ndrhet av
varmeelement, andra varmekallor eller i direkt
solsken

Anvénd inte produkten inom omraden déar
elektroniska apparater inte ar tilldtna

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Gor inga forandringar pa produkten. Da forlorar
du alla garantiansprak.

Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for
kvavning.

Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de
lokala atervinningsbestammelserna.

Anvénd inte produkten utéver de
kapacitetsgranser som anges i tekniska data.
Oppna inte produkten och fortsatt inte att
anvanda den om den ar skadad.

Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

Innan du pabérjar monteringen ska du kontrollera
att vaggen du valt klarar av viktbelastningen och
Gvertyga dig om att det inte finns el-, gas- eller
andra ledningar och vattenror i vaggen dar du
avser att montera




Varning — batterier

Var mycket noga med batteripolerna (markta +
och -) och lagg i batterierna vanda at ratt hall.
Annars finns det risk for att batterierna lacker
eller exploderar.

Anvand enbart batterier som motsvarar den
angivna typen.

Rengor batterikontakterna och motkontakterna
innan batterierna laggs i.

Lat inte barn byta batterier utan uppsikt.
Blanda inte gamla och nya batterier, inte heller
olika sorters batterier eller batterier fran olika
tillverkare.

Ta ur batterierna om produkten inte ska
anvandas under en langre tid (sdvida den inte
ska std redo for ett nodlage).

Kortslut inte batterierna.

Ladda inte batterierna.

Kasta inte batterier i ppen eld.

Forvara batterier utom rackhall for barn.
Oppna, skada eller fortdr aldrig batterier och
slang dem inte i naturen. De kan innehalla
giftiga tungmetaller som ar skadliga for miljon.
Forbrukade batterier ska tas ut ur produkten
direkt och omhéndertas.

Undvik att forvara, ladda och anvanda
produkten vid onormala temperaturer och
mycket 1agt lufttryck (t.ex. pd hog hojd).

4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetsinformationen inte foljs.

5. Information om avfallshantering
Information om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU-direktiv
2012/19/EU och 2006/66/EG i den
nationella lagstiftningen galler
foljande

Elektriska och elektroniska apparater
samt batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
aterldmna elektriska och elektroniska apparater samt
batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta
andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer
for detta regleras i den nationella lagstiftningen

i respektive land. Denna symbol pa produkten,
bruksanvisningen eller pa forpackningen visar att
produkten omfattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av gamla apparater
och batterier ger du ett viktigt bidrag till att skydda
var miljo.

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co

6. Forsakran om dverensstimmelse
KG, att denna typ av radioutrustning
[00176553] Gverensstammer med

direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga

texten till EU-forsékran om dverensstammelse finns
pa foljande webbadress:
www.hama.com ->00176553 ->Downloads.

Frekvensband 2,4 GHz

Max. sandareffekt 0,1W




PYKOBOACTBO MO 3KCMTyaTaLnu

1. 3arpyska npunoxenns —

370 Npocro

Ckavaite npunoxenve Hama Smart Home
(Solution) 13 Apple Store unn Google Play
OtkpoiiTe npunoxexne Hama Smart Home
(Solution)

KaK HoBbIi N0Nb30BaTENb BbI JLOSIXHbBI
3aperucTpUpOBaTbCA 1 33BECTU HOBYIO Y4eTHYIO
3anuce. Ecm Y BaC yxe ecCTb y4€THaA 3anunch,
BOVIAVTE B CUCTEMY, UCNIONb3yA CBOW aHHbIE
JAocTyna.

CnepyitTe yKka3aHUAM NPUNOXEHWA.

YkazaHue

MozApo6Hoe onicaHie MOBUILHOTO NPUOXKeHUs
Hama Smart Home (Solution)
1 NIOAHbI NepeyeHb YHKLMI CORepXUTCA
B HalLeM CpaBoYHYKe:

=

hama

www.hama.com = Homep apTukyna
= Downloads
=> PYK0BOACTBO M0 Kl

3. YKazaHus no TexHuke GesonacHoctn

V37ienvie npenHasHayeHo Ans AOMaLLHero,
HENpPOMBbILLNEHHOTO NPUMEHEHNA

He nonyckaiite 3arpAsHeia uspenvs,
3alLyuLaiATe €ro oT BNaru U neperpesa. He
UCN0ANb3yiTe W3AeNUe MU BbICOKO BNaXHOCTH
BHe nometijennii u3nienve paspelaetca
3KCNAYaTUPOBATH TONKO B 3aKPbITbIX 30HAX
He nbiTaitTecb CaMOCTOATENLHO BLINMONHATL
TeXHI4eCKoe 0BCNYXMBAHME UK PEMOHT
v3enua. PeMOHT paspeLuaeTca Npou3BoaUTL
TONbKO KBANMGULMPOBAHHOMY NepcoHany.
3anpellaeTca 3KCMYaTUPOBaTh HeNlCNpaBHoe
uspenve.

[lanHoe u3zienve, Kak v BCe 3neKTpuyeckie
npubopsl, Cieayet bepeub OT AeTei!
Wcnonb3yitTe usenue NCKNo4UTeNbHO B
NPe/lyCMOTPEHHbIX LieAX.

He ncnonb3yiite nsaenve B HenocpeCTeeHHoR
6AK30CTH OT CUCTEM OTONAEHUA, APYrvX
WCTOYHWUKOB Tenna Unn nof NpAMbIMI
COMHEYHbBIMU NIy4am.

He HPV\MEHRV\TE B 3aMPETHbIX 30HAX.
V36eraiite nanenus U3nenus u He noseprante
€ro CuSIbHbIM BM6PBLLVWM

He BHOCWTE B M3eNe KOHCTPYKTUBHbIE

BBop B 3kcnnyatauunio

OTKpoIiTe OTCeK A1A GaTapeek Haxatuem Genoit
KHOMKW, BCTaBbTe baTapeitky, HaxmuTe u
YAePXVBaiiTe YePHYIO KHOMKY 5 cekyHal.
CBeTOAMOAHbIN UHANKATOP Ha INLIEBOW CTOPOHE
HaunHaeT BbICTPO MUraTh.

YkazaHue

MoApOGHYI0 MHCTPYKLMIO MOXHO HATI Ha Caite
www.hama.com

2. KomnneKT nocrasku:

« 1 1BepHOI/OKOHHbIA Wi-Fi-koHTaKT
2 3nemenTa nuTaHns AAA

+ 1 KOMNAEKT KNeMKMX N0N0CoK

* 4BuHTa

B pesynbTarte 370ro Niobble
rapaHTUiiHble 0643aTeNbCTBa TePAIOT CBOIO CUTY.
He onyckaitte fieTei K ynakoBo4YHOMY
MaTepuany, CyLIeCTBYeT ONacHOCTb yayLbA
Cpasy yTunu3mpyitTe ynakoBo4HbIA

MaTepuan CornacHo AeACTBYIOLIM MeCTHbIM
npeanucariam no yrunusaumm

Tpu MCNONb30BaHUM M3LENUA He flonycKaiiTe
npesbilleHa NpefjeNia MOLLHOCTH, YKa3aHHOrO B
TeXHUYECKMX XapaKTepucTKax

He BCkpblBaiiTe 3fenue v He MCNONb3yiTe ero
MPU Ha4UK NOBPEXEHMiA

Wcnonb3yite usgienue TOKO NPy NpUemnemelx
KMMaTU4eCKiX YCI0BUSX.

Mepen ycTaHOBKOIA NPoBEPbTE NPUTOAHOCTL
CTeHbl 1A Beca, KOTOpbIii Gy/eT npukpensiex,

1 ybenuTeCh, 4TO B CTeHe Ha MecTe MOHTaxa
HeT 3N1eKTPUYeCKOi NPOBOAKY, BOAONPOBOAA,
ra3onposofia 1 APYrvX KOMMYHYKaLMA




MpepynpexaeHne — 6atapen

Cobnioaaiite nonapHOCTL batapei (+ 1 -).
HecobiofeHie nonApHOCTI MOXET CTaTb
NpU4MHOIA B3pbiBa GaTapeii.

Pa3peLLaeTca NpuUMeHATb akkyMynATOPbI (U
6atapew) TObKO yka3aHHOrO TMna.

Mepez 3arpy3koit barapeit nouucTuTe
KOHTaKTbI.

[leTsim 3anpeLuaetca 3ameHsTs Gatapen be3
MPUCMOTPA B3POCTIbIX.

He ucnonb3yiiTe pasnuyxble THMbI UM HOBbIE
W cTapble 6aTapew BumecTe.

B cyyae 606100 nepepbisa B
3KCnAyaTaLmn yaanvTe 6atapew U3 ycrpoiicTea
(kpome cnydaes, Koraa ugenme npuMeHserca
B KayecTse aBapyiHoro).

He 3akopauuBaiTe KOHTaKTbI Gatapeii.

He 3apaxaiiTe 06bl4Hble batapen.

He bpocaitte 6atapen B OroHb.

XpaHuTe Gatapey B 6e30nacHoM MecTe 1 He
[1aBaiiTe Ux feTAM.

He oTkpbiBaiiTe, He pa3bupaiite, He roTaiiTe
11 He yTUM3MpYiiTe Gatapey ¢ BbIToBbIM
MyCOpoM. B 6aTapesx MOTYT cofiepXaTbca
BPEAHbIE TAXENbIE METAbI.
Ucnonb30BaHHble Gatapen HeMezneHHo
BbIHUMaliTe U3 NpUBOpPa 1 yTUAU3UpyWTe.

He xpanuTe, He 3apaxaiiTe 1 He UCNONb3yiTe
YCTPOICTBO NPU 04EHb HU3KHX U 04eHb.
BbICOKYX TeMMepaTypax i 04eHb HI3KOM
aTMoCepHoM JaBneHum (Hanpumep, Ha
60bLYX BbICOTAX).

4. UcknioyeHmne OTBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
3 MOBPEX/EHNA, BOHUKLLUE B pe3ynbTaTe
HeHaziexalLiel YCTaHOBKY, MOHTaXa 1
HeHaZnexalliero UCrosb30BaHNA U3nenua

WM HECOBMIOAEHNA TPeGOBAHMIA PyKOBOACTBA
110 KCMANyaTalyy WM yKasaHuii N0 TexHyke
6e3onacHocTi.

5. YKa3aHua no yrunmsauun

OxpaHa oKpyXatouieil cpeppl:

C MOMEHTa Nepexoia HaLMoHaNbHOro
3aK0HOAATeNbCTBA Ha eBponeiickue
HopmaTuebl 2012/19/EU n 2006/66/
EC peiicTByeT cnepiyiolliee npasuno:
Wmnmaum 3NeKTPUYECKNX 1
3NEKTPOHHbIX NPUGOPOB, a Takxe
GaTapeil BMeCTe C ObITOBbIM MyCOPOM He
pa3pewaeTcs. MoTpebutens no 3akoHy 0ba3aH
YTUAN3MPOBATL 3/1EKTPUYECKIME 11 3EKTPOHHbIE
npubopsl, a Takxe Hatapen No MCTe4eHUM cpoka
WX TOAHOCTW B CNeLnanbHo npeiHa3HaveHHbIX
AN 37070 06U1ecTBEHHbIX NyHKTax cbopa v 8
nyHKTe Npofax. [letanbHaa pernameHTaLina 3Tux
TpeboBaHWit OCYLLIECTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLMM
MECTHbIM 3aKOHOAATe/bCTBOM. Ha HeobXoaMMOoCTb
COBMIOEHNA AaHHbIX NPEANICaHNI YkasbiBaeT
0COBbII 3HAYOK HA U3AENMM, MHCTPYKLMN NO
3KCNAyaTaUyi WM ynakoske. Casas Geisluve B
ynotpebnenu npubopsi/batapen Ha nepepaboTy,
BTOPUYHYKO NepepaboTKy WM Ha YTUNM3ALMIO

B [Ipyroit (hopMe, Bbl BHOCUTE BaXHblil BKNAf B
OXpaHy OKpyXatoLuieii cpefpl

6. CepTudpmkart cooTeTCTBUA
Hacroswmm komnanna Hama
GmbH & Co KG 3assnaer, 4o
paavoobopynosaHue Tna
[00176553] oTBeqaeT TpeboBaHMAM
nupekTusbl 2014/53/EC. MonHan TekcToBas
BepCUA Jieknapayy cooteetcraua EC Aoctynka no
CnlenyloLLeit Cebinke:
www.hama.com->00176553 ->Downloads.
[lnana3ox/ananasotbl Yactor 2,4TTy
MakcumanbHas u3nydaemasn

0,1 Bt
MOWHOCTb




PbKOBO/CTBO 3a eKcroaraLma

1

. ToBa cTaBa TOJIKOBA JIECHO:

W3Ternsaxe Ha npunoxexHneto

W3ternete npunoxenvero Hama Smart Home
(Solution) ot mara3utuTe 3a npunoxetus Apple
App Store unu Google Play Store.

OtBopeTe Npunoxernero Hama Smart Home
(Solution)

KaTo nbpsy notpebuten Tpatea Aa ce
perucTpuparte v ia Cb3[iajieTe HOB akayHT. AKO
Beye pasnosarare C akayHT, BesTe ¢ Bawwte
JiaHHM 33 0CTBN.

CnepiBaiiTe MHCTPYKLMUTE B NPUIOXEHNETO

YkazaHue

MoApo6Ho onucaHue Ha
npunoxennero Hama Smart Home (Solution)
11 Ha MbAHUA 06XBAT Ha (yHKLMUTE Luie HamepuTe

B HaLLETO PbKOBOAACTBO Ha NPUNIOXEHNETO Ha
azpec:

A

hama

www.hama.com => HoMep Ha apTukyn
= 13TernAHMA=> PbKOBOACTBO 3a eKCnnoatayua
Ha NpunoxeHveTo

MyckaHe B feicTene

2

OTBOPGTE 0TAENEeHNeTo 3a 6ETGPVMTQ upe3
HaTilckake Ha benua ByToH, noctaseTe baTepunte
W 33[ipbXTE HYePHUAT 6YTOH HaTuCHaT 3a 5
CekyHaM.

(EETO,CMOJJET Ha npefHata (TpaHa 3anoyea Aa
Mura 6bp3o.

YkazaHue

Moapo6HO PHKOBOACTBO 3 eKCN0ATALYA Luie
HamepuTe Ha www.hama.com

. cbﬂbp)KaHlllE Ha onakoBkarta:
1 x WiFi koHTaKT 3a BpaTa/npo3opeL}
2 x AAA batepus
1 X KOMNJIEKT 3a1enBaLLi NeHTn
4 X BUHTOBE

3. YKka3zaHus 3a 6esonacHoct

MPOAYKTLT € NPeABHUEEH 33 NIYHa, HECTONAHCKa
6uToBa ynotpeda

Ma3eTe NpofyKTa oT 3aMbpCABaHe, Bara u
nperpABaxe 1 ro U3noa3sanTe camo B Cyxa
cpena

W3non3saiite NpofiykTa U3BbH 3aTBOPeHN
MPOCTPAHCTBA CaMO B 3aLLNTEHM BBHLLHY 30HU.
He ce onwTaaiite camy fa obcnyxeare unm
pemoHTUpaTe NposykTa. OcTaeTe BCAKakBa
TexHWn4yecka noAApbXKa Ha KOMNETEHTHNUTE
CNeLmancTy.

He npobnxasaie Aa u3non3sate NpoaykTa,
ako TO/t UM 04eBUAHN NOBPEAV

Mop06HO Ha BCUYKI eNeKTpUYecKy NPoayKTH,
T0311 NPOAYKT He O1Ba 13 NONaja B pblieTe

Ha peua!

V3non3eafiTe NposiykTa Camo 3a npeasuaeHaTa
uen

He u3non3saiite NpozyKkTa B HenocpeacTeeHa
67130CT 710 OTONAUTENHN YPenu, Apyrv
V3TOYHULY Ha TONAMHA WK HA AVPEKTHA
CTbHYEBA CBETNHA.

He u3nos138aiiTe NpoLyKTa B 30HH, B KOUTO He Ca
paspeLLenyt eNexTPOHHN NPoayKTH

He no3sonaBaiite Ha NPOAYKTa Aa Najia i He ro
w3naraite Ha CunHy BuGpaLyn

He npasere npomenyt B ypeaa. Taka Lue 3arybute
NPaBo Ha BCAKAKBYW rapaHLUNOHHW NpeTeHLUN
3a[IbIXUTENHO APbXTe ManKuTe feua danede
0T ONAKOBBYHWA MaTepuan, ¥Ma onacHoCT ot
3a/1yluaBaHe.

M3XEbpﬂeTE 0nakoBb4HMA Martepuan sefHara
CbIIACHO JeMCTBALLNTE Ha MACTO pasnopeati 3a
W3XBbP/AHE Ha OTNAAbUM.

He 13n0138aiiTe NPOLYKTa U3BbH Herosute
PaHNLM Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHN B
TeXHUYCKMTE JaHHN.

He oTBapsiiTe npoaykTa v npyu nospefa He
NpobAXaBaliTe Aa ro u3non3gare.
W3non3saite npoaiykTa camo npyu ymeperu
KNMMATUYHI YC0BHA.

I'Ipeﬂ,m MOHTaXa nposepeTe NPUroAHOCTTa Ha
npefiBieHara CTexa 3a TernoTo, KOero Le
Gb/ie MOHTMPaHO, ¥ Ce yBepeTe, Ye Ha MACTOTO
Ha MOHTaXa B CTeHaTa HAMa eNeKTpU4eckit
kabesnu, BOAONPOBOAY, ra30NPOBOAN WAV Apyryt
TpbbONpoBOAY.




Mpepynpexaenue — 6atepun

3a[bIXUTENHO BHUMABAITE 33 NPaBUNHOTO
pasnonoxeHue Ha nosocuTe (HAAMUCK + 1 -)
Ha baTepuwTe 1 rv NoCTaBeTe N0 CLOTBETHMA
HauuH. TPy Hecnasgaxe 1Ma onacHoCT ot
V3TUYaHE UK eKCNIo3UA Ha baTepunTe.
V3non3gaitte camo akymynaropy (nnu
0aTepuu), KOUTO CbOTBETCTBAT Ha NOCOYEHMA
vn.

Mpenw nocTasaHe Ha Gatepuute nouncrete
KOHTaKTUTe Ha baTepuuTe 1 HacpellHuTe
KOHTaKT!.

He paspeLuaBaiite Ha [eua Ja CMeHAT
6arepum 6e3 Haazop.

He cmecBaiiTe CTapy 1 HOBK BaTepuy, Kako 1
©aTepuy OT pa3nuder TN WK NPOU3BOAUTEN.
OTcTpaAgaiiTe GatepuuTe OT NPOAYKTH, KOUTO
HAMa /1 Ce M3N0N13BaT 3a NO-ABATO Bpeme
(0cBeH aKo Te He e 1bpXar B rOTOBHOCT 33
CreLwer cnyyan).

He cebp3Baiite Gatepuute HakbCo.

He 3apexpalite 6atepuute.

He xebpnsiiTe Gatepumte B OrbH.
CbxpatsBaiiTe 6aTepuuTe, HEMOCTLNHM

3a feua.

batepuuTe Hukora He 6usa aa bvaar
0TBAPAHY, NOBPEXAAHH, MbATaHN WK
V3XBLPAHU B Npupoparta. Te Morar aa
CbIbPXAT TEXKM MeTaj, KOUTO Ca OTPOBHM
WM 0NacHu 3a OKONHaTa cpefa.

MaxHere OT NpoaykTa i He3abasHo
13XBbpAETe U3xabeuTe batepuu.
V3bArsaiTe CbxpaHeHute, 3apexaaxe u
U3M0/13BaHE MY EKCTPEMHI TeMnepaTypy i
U3KNIOYUTENHO HICKO HaNAraHe Ha Bb3flyxa
(kaTo HanpuMep Ha ronemm BIUCOYMHM).

4. W3KnioyBaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema oTroBopHoCT
VM rapaHUWA 3a NOBPeAV, KOUTO Ca PesynTar or
HenpasyHa MHCTaNaLWs, MOHTaX 1 ynotpea Ha
MPOJYKTa WY OT HecnasBake Ha PbKOBOACTBOTO
3a eKCNI0aTaLA WV Ha YKa3aHWATa 3a
6esonacHocT.

5. YKa3zaHus 3a u3XebpaisiHe

YKasaHue OTHOCHO 3alMTaTa Ha OKoNHaTa
cpepa:

OT MOMeHTa Ha npunaraHeto Ha
esponeiickute avpektusu 2012/19/
EC 1 2006/66/E0 B HaLMOHANHOTO
NPaBo Ha CbOTBETHNUTE CTPaHM BaXM
CneaHoTO:

EnexTpudeckuTe 1 eneKTpOHHMTE ypeau i
GatepuuTe He G1Ba a Ce U3XBLPAAT C buToBMTE
otnabLy. MoTpebUTeNsT € ATbXeH N0 3aKoH Aa
BbPHE eIeKTPUYECKITE 1 eNIEKTPOHHUTE ypeau 1
aTepuuTe B Kpas Ha TEXHUA eKCN0aTaLMOHeH
CPOK Ha U3rPajjeHHTe 33 LenTa obLuecTBeHm
MyHKTOBE 33 CbOMPaHe Ha 0TNABLN WK Ha
TbProBekis 06eKT. MoapobHocTUTe Mo BbNpoCa

Ca pernameHTpaHxy B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
CbOTBeTHaTa CTpaHa. CUMBONLT BbPXY NPOAYKTa,
YMBTBAHETO 3a yroTpeba vnv onakoBKkaTa Hacousa
KbM Te3ut pasnopesou. Ypes peuuknupaxero,
npepaboTkaTa Ha MaTepuanuTe WM Apyrin GopMm
Ha 0NON30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeau/darepunt
Bue fonpuHacaTe 3a 3aLiuTata Ha Hallata okoHa
cpea.

6. [leknapaums 3a CboTBeTCTBME
C HacToAwoTo Hama GmbH & Co KG
Jieknapupa, Ye TnbT Ha
paavoobopyasaxeto [00176553]
CbOTBeTCTBa Ha [upekTusa 2014/53/
EC. MbnHuaT TekcT Ha EC neknapauvata 3a
CbOTBETCTBUE MOXE fla Ob/e HaMepeH Ha CregHuA
VHTEHET ajipec
www.hama.com ->00176553 ->Downloads.
YeCToTHa N1EHTa/4eCTOTHY NeHTH 2,4 GHz

MakcumanHa usnbysarenta

01 W
MOLLHOCT




EW £yxeipidio 0dnyiv

1. Ag §eKvijooupE:

ign ¢ edpappoyic

- KateBaote mv edpappoyr) Hama Smart Home
(Solution) a6 o App Store tn¢ Apple r to Play
Store tng Google.

Avoi€te v edpappoyiy Hama Smart Home
(Solution)

Edv Xpnolporoleite TV dappoyr yia mpwn
Gopd, TpEMel va KAvETe eyypadr Kat va
Snulovpynoete €vav véo Aoyaplaopo. Eav
Slabétete 6N Aoyapiaopo, ouvdedeite pe ta
oTolxEla TIPOOPaAaNG TOU EXETE.

AxohouBriote T 0dnyiec otV epappoy

Yrode§n

Oa Bpeite ) Aeropepr mepypadn e
ebapyoyiq
Hama Smart Home (Solution)
Kat 6Awv Twv AEToupyIiy
oToV 08Ny6 epappoywv otn Siebbuvon:

=

hama

www.hama.com = ApIBdg Tipoidviog = AfPeIg
= 0Bnyie¢ xpriond egapioyic

0o o€ Asttovpyia

« AvoiSte T Bikn pmatapiiv matwviag 1 Aeuko
KoUHTTI, ToMOBETOTE TIC Pnatapieg Kat kpatote
TIaTNéV0 T0 MadpPo Ko yia 5 Sevtepdderma.

« H Auyvia LED oto pmpootivd pépog avaBooprivet

ypriyopa.

Yrode§n

Mropeite va Bpeite T Aemtopiepei 0dnyieq
Aettoupyiag otn StevBuvon www.hama.com

~

Neplexopevo cuakevaoiag:

1x emkowvwvia WiFi-optag/mapadipov
2x pratapiec AAA

X 0€T QUTOKOAMNTWY Awpidwv

Ax Bibeg

w

. Nposidonotjosic aopalsiag

To mpoiov mpoPAémeral yia Slwrikr, pn
€MayyeAUaTIKr Kat oIKiakr xprion

Mpoatatevete 1o Mpoidv and v akabapoia,
vypaaia kal urepBEpuavan Kal XpnoIUOTIOIETE TO
Tipoidv povo o€ Enpd mepiBaitovia
Xpnolpomoleite To Tpoiov €§w amo kAeloTolg
XWPOUG, POVO € TIPOOTATEVEVOUS ESWTEPIKOUG
XWPOUg.

Mnyv €myelproete va mpopeite povol oag oe
£pyaoieq oLVTiPNONG 1} EMIOKEUNC OTO TIPOIOV.
Ot £pyaciec GUVTPNONG TPEMEL Va yivovtal and
e€eidikevpéva aropa.

Mn ouveilete va xpnotpomoleite o Tpoiov otav
Tapouolaoel epdaveic PAapeC

To GuyKeKpIpévo TIPoidv, OMwg kat 6Aa 1a
nAEKTpIKA TIPOiOVTa, TIPETEL Va GUAGCTETaL
pakpla ano ta rabia!

XpnOIOTIOIE(TE TO TIPOIOV ATTOKAEITTIKA Kal HOVO
yla Tov poPAEMOpEVO 0KOMO Xpriang Tou.

Mnv XpnolHOTOIE(TE TO TIPOIdV Kovtd ae
Oeppavtika owpata, aAkeg nyég Béppavong f
otV apeon nAiakn aktivoBoAia.

Mnv XpNOULOTIOIE(TE TO TIPOTOV OF TEPIOKES OTIOV
Sev emTpémovial NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC

Mnv adriveTe 10 TPOIOV va MEPTEL KAl UV TO
ekBetete o€ 1oYUPOUC KPASaGHOUC

Mnv mipoPaiveTe G€ TPOTIOMOITEL] TOU TIPOIOVTOG.
Kat" autov tov tpomo, avel va 1oxVel 1) yyonan
Kpatrote ta maidia pakpia ano ta vAka
ouokevaoiag, kaBwg umapyet kivuvog aopugiac.
ATOpPITTTETE Ta VAIKG 0UOKeuaoiag apéow,
OUGWVa IE TOUG L0XVOVTEC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC
yla my anoppupn.

Mnv XpnoILOTOIETE TO TIPOIOV EKTOC TV 0piLV
Qar6d00I¢ TOU TV AVadEPOVIAL OTA TEXVIKA
OTOIKEQ.

Mnv avoiyete To mpoiov kat i ouveyidete va 1o
Xpnalpomoleite, av éxouv TipokAnBei {nuiéc
XPNOILOTIOIEE TO TPOTOV HOVO OE ATIES
KAIHOTIKEG OUVBKe

Mpw a6 v tonobétnon, ehéyéte av o
TpoPAENOpEVOC Toixo Eival kataAAnAog yia

10 Bapog Tou TIPOKEwaL va TonoBetnBei kat
Befaiwbeite mwg oto onyeio Tomobétong otov
T0ix0 Sev unapyouy owArveg vepol, aepiou,
nAextpika kaAwdla 1 aAlou €idoug aywyoi




Mpo&idomnoinon — Mnatapieg

TpEMel va TIPOOEXETE OMWOSNATIOTE TN CWOoTH
ToAIKOTTa (€Mmypadn + Kat -) Twv unatapiov
Kal va TG tomobeteite avadoya. H pn mpnon
uropei va odnynoel o€ Slappor) Tou uypol 1 o€
£KPNEN TWV HTATAPIWV.

XpNoluomoLEite AMOKAEIOTKA OUOOWPEUTEC (1)
umatapieq) Tov MPoBAEMOpEVOL TUTTOV.

Mpw T torodétnon twv pratapiiv kabapiote
TG EMAGEC TV PTATAPIWY KAl TIG EMAPES TOU
TIPOIOVIOC.

Ta maudid Sev empémetat va aAdlouv
unatapieg xwpic emipAeyn.

Mnv pmepdevete MaAIEg kat Kavoupleg
unatapieg, kaBuwg kat pratapieg Sladopetikol
TOTOU KAl KATAOKEVAOTH.

Adaipéote TIC priatapieg ano mpoiovia

Tou dev Exouv xpnotomoindei yia peyaro
XPOVIKO SlaoTnua (ektog av BENete va ta
XPNOIHOTIOIAOETE OE MEPITIWOEIC EKTAKTNG
Quaykng).

Mn BpayuKUKAWVETE TIC pmatapieg.

Mn doprilete T¢ amAég pnatapiec.

Mnv TIETate ¢ pnatapieq oty Gwid.
DuAGge T¢ pnatapieq pakpid ano maidid.

Ol pmatapieg v TPEMeL va avoiyovtal,

va Kataotpédovial, va Katarivovial f va
kataAryouv oto TepiBaiov. Mropei va
neptéxouv SnAntnpiawdn kat PAaepa yia 1o
nepBarov Bapéa pétarha.

AQQIPEDTE KAl ATIOPPITE TIC XPNOUHOTIOMNMEVES
umatapieg apEowG amo To TPoiov.

Anodiyete T anobrikeuon, T Goption

Kl T xprion o€ akpaieg Beppokpacies kat

o€ e€alpeTikd apnAn ieon aépa (Onwe o€
peyala vPopETpa).

4. Aroroinon £v00vVNg

H Hama GmbH & Co KG &ev avakapBave! kapia
€uBovn 1 eyyonon yia {nuiég ot oroieg mpokAnBnKkav
ano eopapévn eykataotaon Kat ouvappoAdynan,
aro eaparpévn ¥pron Tou TPoIoVIoC 1 anoé

LN TiPNaN T0U EYXELPISio 0dNYIV f/kal Twv
TIpoIdoToloEWY aoPaAeiag.

5. Yrodei€eig yia tyv andppupn

Ynodel§n oxetika pe v npootacia
niepiBaiovrog:

ATO T otypr mou ot Eupwnaikég
06nyie¢ 2012/19/EU kat 2006/66/
EE evowpativovtat oto e6viko dikalo
1ox0oLY Ta E§AC:

Ot NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC
OUOKEVEC KaBWG kat ot pratapieq dev emtpénetat
V@ aroppirTovtal oTa olkiakd aroppippata. Ot
KATaVaAWTES UTTOXPEODVIAL MO TOV VOLO Val
EMOTPEPOUV TIC NAEKTPIKEC KaL NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEG KABWG Kal TIG PTTaTapieg Tou £ouv (Tacel
10 téAog Tou KUKAou ¢ (wri¢ Toug ota dnudata
onpeia meplouAAoyng Tou €xouv dnuioupynBel

Y autov Tov okomo 1) ota onpeia mwAnang. Ot
Aermopépeleg pubpiCovial ot ekdoToTe KpaTikr
vopoBeaia. To aupBoo mavw ato Tpoidy, 0T
€yxelpidlo xpriang fj atn ouokevaaia MaparépTel
0€ QUTEC TI SIATAgeIC. Me Ty avakOkAwon, v
ETaVayPNOIUOTIOINON TwV VAKKWVY 1 HE AAAEQ
HopdEG alormoinang MAaAY GUGKEVWV/UMATApILY
OUVEIOPEPETE ONUAVTIKA OTNV TTPOOTAGA TOU
nepBahoviog.

6. AjAwon cuppopdwong
Me v napoloa o/n Hama
GmbH & Co KG, SnAwvet ot o
padtogommhiopd [00176553]
TAnpoi Tv odnyia 2014/53/EU. To
0hokAnpwpEVo Keijievo T¢ SAWONG oUPPOPdWONG
EE €ivat S100¢a1p10 0TI €€MC NAEKTPOVIKEC
10T00€IBEC:
www.hama.com->00176553 ->Downloads.
ZGyvn GUXVOTATWV/ZWVES

n 2,4 GHz
GUXVOTATWY.

MEylotn eKmepmopevn 1ox0g 01w




Kullanim kilavuzu

1. iste bu kadar kolay:

Uygulamayi indirin
« Apple App Store veya Google Play'den Hama

Smart Home (Solution) UYGULAMASINI indirin.

Hama Smart Home (Solution) UYGULAMASINI
acin

Ilk kullanici olarak giris yapmali ve yeni bir hesap
acmalisiniz. Zaten bir hesabiniz mevcutsa, giri
bilgilerinizle giris yapin.

Uygulamadaki talimatlari izleyin

Aciklama

UNDOK uygulamasinin

Hama Smart Home (Solution) uygulamasi
ve tiim islevleri
asagida bulunan adresteki uygulama
kilavuzumuzda bulabilirsiniz:

_

hama

www.hama.com = Uriin numaras! = Indirilenler
= Uygulama kullanim kilavuzu

isletime alma

« Beyaz diigmeye basarak pil bdlmesini ain, pilleri
yerlestirin ve siyah diigmeyi 5 saniye basili tutun.

« On taraftaki LED, hizli bir sekilde yanip sonmeye

baslar.

Aciklama

Detayl kullanim kilavuzunu www.hama.com
adresinde bulabilirsiniz

2. Paket icerigi:

= 1XWiFi kapi/pencere temasi
« X AAA Il

«+ 1Xyapistirma seridi seti

« 4dxavata

w

. Giivenlik agiklamalan

Uriin, ticari olmayan ¢zel ev kullanimi icin
Ongorilmustir.

Uriindi kir, nem ve agiri 1sinmaya karsi koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin

Uriinii acik havada ve sadece korunmus alanlarda
kullanin

Uriintin bakimini veya onanimini kendiniz yapmaya
calismayin. Tam bakim calismalanini yetkili usta
personele yaptirin.

Hasarli oldugu acikca gdriinen drlinleri
calistirmayin.

Bu driin, tim elektrikli drinler gibi, cocuklann
eline gecmemelidir!

Uriini sadece éngériilen amag icin kullanin
Uriindi isiticinin, dider 1s1 kaynaklaninin hemen
yakininda veya dogrudan giines isiginda
calistirmayin.

Uriind elektronik cihazlann kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayin

Uriind distirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde her tiirli garanti talebiniz kaybolur.
Cocuklan mutlaka ambalaj malzemesinden uzak
tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gére imha edin.

« Uriing, teknik verilerde belirtilen performans

sinirlarinin disinda calistirmayin.

Uriind agmayin ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

Uriinii sadece lman iklim kogullarinda kullanin
Montaj oncesi ongériilen duvarin monte edilecek
agirhgi kaldinp kaldiramayacagini mutlaka kontrol
edin. ve duvardaki montaj yerinden elektrik
kablolari, su, gaz veya baska borular veya kablolar
gecmediginden emin olun




Uyar - Piller

Pilleri yerlestirirken kutuplarinin (+ ve -

isaretleri) dogru olmasina mutlaka dikkat
edin. Dikkat edilmediginde pil akabilir veya
patlayabilir.

Sadece belirtilen tipte akiller (ya da piller)
kullanin.

Pilleri yerlestirmeden dnce pil kontaklarini ve
karst kontaklari temizleyin.

Cocuklarin denetim altinda olmadan pil
degistirmelerine izin vermeyin.

Eski ve yeni pillerle farkli tip ve dreticilere ait
pilleri birlikte kullanmayin.

Uzun siire kullaniimayacak riinlerden pilleri
cikarin (acil bir durum icin bekletildiklerinde bu
durum gegerli degildir).

Pillere kisa devre yapmayin.

Pilleri sarj etmeyin.

Pilleri atese atmayin.

Pilleri cocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin.

Pilleri higbir zaman acmayin, zarar vermeyin,
yutmayin veya cevreye karismalarina izin
vermeyin. Pillerde zehirli ve cevre sagligina
zararli agir metaller mevcut olabilir.

Bitmis pilleri derhal iriinden gikartin ve atik
toplamaya verin.

Asin sicakliklarda ve ok distik hava
basincinda (6rn. agin yiiksekliklerde) depolama,
sarj ve kullanimdan kaginin.

4. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, Uriiniin yanlis kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim
kilavuzunun velveya givenlik aciklamalarinin dikkate
alinmamasi sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir
sorumluluk veya garanti saglamay! kabul etmez.

5. Tasfiye aciklamalari

Cevre koruma aciklamasi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/AB ve
2006/66/AB ulusal yasal uygulamalar
icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller
normal evsel ¢dpe atilmamalidir.
Tiketiciler icin, artik calismayan
elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait
toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklarn
yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu
ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin Gzerinde, kullanim kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarr. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme

sekilleri ile, gevre korumasina nemli bir katkida
bulunursunuz

6. Uygunluk beyani
is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00176553]
2014/53/AB sayili yonetmelige uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk
Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir
www.hama.com->00176553 -> Indirmeler.

Frekans bandi/frekans bantlari 2,4 GHz
iletilen maksimum radyo frekans

- (AR
guct




@G Kayttoohje

1. Nain helposti se kay:

Sovelluksen lataaminen

+ Lataa Hama Smart Home (Solution) -sovellus
Apple App Storesta tai Google Play Storesta.

« Avaa Hama Smart Home (Solution) -sovellus.

« Uutena kdyttdjana sinun taytyy ensin rekisterdityd
ja luoda tili. Jos sinulla on jo tili, kirjaudu sisaén
kéyttajatiedoillasi.

- Noudata sovelluksen ohjeita.

Huomautus

Perusteellinen kuvaus
Hama Smart Home (Solution) -sovelluksesta
ja sen kaikista toiminnoista
16ytyy sovellusoppaastamme osoitteessa:

_

hama

www.hama.com => Artikelnummer => Downloads
= Sovelluksen kayttoohje

Kayttoonotto

Avaa paristolokero painamalla valkoista
painiketta, aseta paristot sisaan ja pida mustaa
nappia 5 sekuntia alaspainettuna.

Etuosassa oleva LED alkaa vilkkumaan nopeasti

Huomautus

Yksityiskohtainen kayttoohije l6ytyy osoitteesta
www.hama.com

2. Pakkauksen sislto:

« 1 x wifi-ovi-fikkunakosketin
+ 2 x AAA-paristo

1 x teippisetti

« Axruwvi

w

. Turvallisuusohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon

Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kaytd sita vain kuivissa
tiloissa.

Kaytd tuotetta suljettujen tilojen ulkopuolella vain
suojatuilla ulkoalueilla

Ala yrité huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata
huoltotyot patevalle henkilostolle.

Ala jatka tuotteen kayttdd, jos se on ilmeisesti
vaurioitunut

Pidd tama tuote kaikkien muiden sahkolaitteiden
tavoin poissa lasten ulottuvilta!

Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti

Ala kéyta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden
lammonlahteiden valittémassa laheisyydessa tai
suorassa auringonsateilyssa

Al kayté tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Ala anna laitteen pudota &lka altista sita
voimakkaalle tarinalle

Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen johtaa kaikkien takuuoikeuksien
menettamiseen.

Pida pakkausmateriaalit ehdottomasti

poissa lasten ulottuvilta: niistd aiheutuu
tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti

Al kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa
imoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella
Ald avaa tuotetta, &laka jatka sen kayttod, jos se
on vaurioitunut.

Kaytd tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa

Tarkista ennen asentamista seinan sopivuus
kiinnitettavalle painolle ja varmista, ettei
asennuskohdassa ole seinan sisalla sahko- eika
vesi-, kaasu- tai muita johtoja




Varoitus paristoista

Varmista ehdottomasti, ettd paristojen navat
(+ja -) ovat oikein pain, ja aseta ne paikoilleen
sen mukaisesti. Jos tata ohjetta ei noud:

4. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta ja tuotteen kdytostd tai kayttoohjeen

paristot voivat vuotaa tai réjahtaa.

Kayta ainoastaan akkuia (tai paristoja), jotka
vastaavat ilmoitettua tyyppia.

Puhdista ennen paristojen asettamista
paikoilleen paristo- ja vastakontaktit.

Al anna lasten vaihtaa paristoja ilman
valvontaa.

Ala sekoita keskendan vanhoja ja uusia
paristoja tai erityyppisid tai eri valmistajan
paristoja.

Ota paristot pois tuotteista, jotka ovat pitkdan
kayttamatta (paitsi jos tuotteita pidetaan
valmiina hatatilannetta varten).

Sailyta paristot poissa lasten ulottuvilta.

Ala koskaan avaa, vaurioita tai niele paristoja
alakd anna niiden padtya ymparistoon. Ne
voivat sisaltaa myrkyllisia ja ymparistolle
haitallisia raskasmetalleja.

Poista tyhjentyneet paristot tuotteesta ja havita
ne viipymatta.

Valtd varastointia, lataamista ja kayttod
aarimmaisissa lampatiloissa ja erittain
alhaisissa iimanpaineissa (kuten suurilla
korkeuksilla).

jaltai turvall 1 vastaisesta toiminnasta
5. Hévitysohjeet
Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin

direktiivit 2012/19/EU ja 2006/66/

EU otetaan kayttoon kansallisessa

lainsdadanndssa, patevat seuraavat

I madrdykset:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita seka
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana.
Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa
sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin
tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saddetaan kussakin kansallisessa
lainsdddanndssa. Naistd madrayksista mainitaan
myds tuotteen merkinnassa, kayttoohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytdlld, materiaalien
uudelleenkayt6lla tai muilla vanhojen laitteiden/
paristojen uudelleenkayttotavoilla voit vaikuttaa
merkittavasti ymparistomme suojeluun.

6. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

C € Hama GmbH & Co KG

vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi

[00176553] on direktiivin

2014/53/EU mukainen. EU-
aatimu:

uutuksen t )
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com ->00176553 ->Downloads.

Taajuusalue/taajuusalueet 2,4 GHz

Suurin mahdollinen lahetysteho 0,1W
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.hama.com

€ +49 9091 502-0
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